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Ro|en u Beogradu 16. maja 1948. Sve {kole (sa Medicinskim fa-
kultetom dipl. 1972) okon~ao u Beogradu. Radio nepunu deceniju kao lekar
(spec. anesteziologije i reanimacije). Nema zna~ajnih otkri}a u prak-
ti~noj medicini.

Napisao svoje epopeje (Herojski haksabiblon i Herojski dodekabib-
lon) i preveo Homerovu Odiseju. Preveo i rekonstruisao Evripidovu
tragediju Ipsipila. Stvorio vi{e satirskih drama (igara) od kojih se
jedna (Sonestina) izvodila u Muzeju pozori{ne umetnosti Srbije. Pre-
veo Kazntzakisovu Askezu – Salvatores dei i desetak Kavafisovih pesama.
Trenutno pi{e nastavak Sedmorice..., dakle tragediju, kojom }e zaokru-
`iti “Tebansku trilogiju”, Antigonu na Kolhidi.

Kao u u kwi`evnosti, i u nauci se bavi helenskim i helenisti~kim
periodom, dakle, istorijom medicine i prirodnih nauka te epohe. Najve}e
mu je delo Erzaistrat sa Samosa – anti~ki Harvej u kome je prikazao
prirodwa~ka u~ewa Anaksimandera, Alkmeona, Heraklita, Empedoklesa,
Anaksagore, Leukipa, Demokrita kao i lekara Hrisipa, Metrodora i
drugih. Centralna tema je naslovni junak, Erizistrat, pronalaza~ krvo-
toka i najve}i anti~ki lekar uz Hipokrata.

^lan je predsedni{tva kulturno-prosvetne zajednice Beograda. ^lan
je i Udru’ewa dramskih pisaca Srbije, nau~nog dru{tva za istoriju medi-
cine Srbije, Hegelovog dru{tva, Udru`ewa Grka u Beogradu “Riga od
Fere”, Dru{tva Srpsko-gr~kog prijateqstva, Arhangelskog dru{tva.

Dobitnik je nagrade “Zlatni beo~ug” za 1997. godinu.
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ADRAST AMFIARAOS

MOMOS GRIVAS

KREZOS ETEOKLE

POLINIK ANTIGONA

POLIORKET DUGONG

PRVI GLASNIK DRUGI GLASNIK

NEPOZNATI RATNIK DUNGO[KI HOR NERADIDA

DECA – GLUMCI

NEMA LICA:

ARGEJSKI RATNICI (9) TEBANSKI RATNICI (9)

IGRA^ICE (3) SVIRA^ICE (3)
SLU[KIWE (3)
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druga tragedija tebanske tetralogije

Posve}eno Maji

1 Rekonstrukcija “ex nihile”, zapravo je novo pisawe. Sadr.`’aj drame je prois-
tekao iz interakcije li~nosti iz dva mitolo{ka ciklusa – Tebanskog i Heksa-
biblonskog – koja su, iako ih deli velika hronolo{ka razlika, u mitolo{kom
smislu podjednako verodostojni jer, kako ka`e Olga Foljdeberg (Mit i an-
ti~ka kwi`evnost) gre{ka je pridavati drevnijim mitovima ve}u verodo-
stojnost od poznijih ako su mitolo{ki kanoni u oba podjednako po{tovani
odnosno ako je ishodi{te mita u “nesvesnom stvarala{tvu” wegovog tvorca, a
ne u svesnom, tendencioznom zastupawu nekog gledi{ta.



SCENA: Proplanak ispred Kadmovog grada

HOR: Dugon`e mo}ni bo`e pomozi narodu svom

krvavi spre~i rat {to se nadvija nad Tebom

zar drugog re{ewa nema do klawa izme|u bra}e

zar to je jedini izlaz da poko`emo se svi

i da iz krvi na{e cve}e izraste novo . . . . . . 5

da li ba{ uvek mora propasti ono staro

da bi nastalo novo da li se mo`e ikad

i nastaviti ne{to {to vrednost nekakvu ima

te strpqivo, polako novi stvoriti `ivot

da l’ mora umreti majka da bi se rodilo ~edo. . . . . 10

ili je mo`da boqe da ga odgoji prvo

a posle kad oja~a ono i svoju odgoju decu

spokojno od{eta mirno u onaj turobni Had.

Kad dete rodi se samo bez igde ikog na svetu

iznova mora}e sve da u~i i ponovo stvara . . . . 15

iste ponavqaju}’ gre{ke iste imaju}’ muke

* * *
Zbog ~ega ratnici oni u hitonima dorskim

pod onom silnom bronzom tvrdim tupkaju}i putem

pod Kadmov dolaze grad da tu ostave kosti?

Ta lak{e bi im bilo kad ve} za Hadom `ude . . . 20

da su iz Argosa zlatnog u wega dospeli pravo

jer rastojawe od Hada sa svakog mesta na zemqi

nepromenqivo jeste – ma gde se na{ao neko

kada mu istekne vreme o~as }e on za Had.

Adrast podi`e vojsku junake bez mane i straha . . . 25

da bi svojega zeta Polinika mi{ica sna`nih,

u rvawu pobednika prvog nemejskih slavnih igara,

postavio na presto Edipa nesre}nog onog

koji mu zbiqa po pravu pripda ba{ k’o Etoklu,

pravi~na odluka be{e da se godine svake . . . . . . 30

smewuju oni na tronu al’ Eteokle je skr{i

kad mu iste~e vreme on vlast predao nije

kao {to be{e red ve} poterao je brata

koji se zlopatio i tumarao dugo

skupa sa Tidejom divqim vladarom Kalidona. . . . . . . . 35
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koji se naquti mnogi na strica i brati}a

kad mu oma{kom drsko omiqen pehar pun vina

iz sna`ne izbi{e ruke te krasno vino se proli

i divan ulubi pehar i on im rukama golim

`ivotni oduze dah a onda zapawen be{e . . . . 40

kada progna{e wega iz Kalidona rodnog.

Dvojica prognanika sinovao~eva slavnih

gradove pro|o{e mnoge al’ svi se kloni{e wih

i naposletku do Arga stigo{e jedne no}i

olujne nelagodne te udara{e na vrata . . . . . 45

hrastova te{ka veoma da ih puste unutra

promrzle kosti da zagreju u {tali nekoj makar

i tuko{e se ko zveri i vaqa{e se po blatu

k’o prvi }e da u|e, koji }e kraqevski sin

boqe zauzeti mesto, u dubqoj sedeti slami. . . . . 50

Prizor to bio bi tu`an da neko drugi je bio

al’ ne za Adrasta kraqa koji sa prozora pomno

gleda{e wihovu tu~u, borbu titana zbiqa

jer ako je Polinik surovi rva~ bez premca

divqi je Tideas zbiqa u pesni~ewu prvak, . . . . . 55

udarcem jednim samo `rtvenog ubi bika,

iz te se wihove tu~e ve{tina izrodi nova

pankration je zovu kraqica borbi svih.

Adrast ih prepozna odmah i sre}an veoma be{e

po{to upravo dve neudate ima{e k}eri . . . . 60

sa zetovima takvim mo}an }e biti tast

te im otvori dveri Argosa zlatnog grada.

Napokon u|o{e oni sve umazani blatom

kao titani neki sinovi bogiwe stare

dok ih argejski narod gleda{e zapaweno . . . . . . 65

sa mnogo zebwe u srcu jer proro~anstvi drevno

glasi{e jasno ovako: kada ratnika dva,

blatwava, u|u u grad ratni }e zapo~et pohod

koji }e Argosu zlatnom besmrtnu doneti slavu.

Gra|ani dobro znaju koja je wena slava . . . . . . 70

ve~no se klone we dok za wom kraqevi `ude

{to je za jedne dar za druge propast jeste

{to je za jedne ~ast za druge bez~a{}e jeste.

Dvostruka tako se svadba obavi veoma brzo

a pripreme odmah za bojni po~e{e pohod. . . . . 75
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Dva behu mogu}a ciqa Kalidon ili Teba,

al’ gra}anima be{e svejedno kako glasi

to novo ime za Had – Kalidon ili Teba.

Tideas re~e jasno da se osvojit mora

prvo Kalidon wegob a posle krenut na Tebu. . . . 80

i obrazlaga{e dobro: “Bli`i i lak{i je ciq”,

ali Polinik mudro kiparkin lepi darak,

predivnu ogrlicu pokloni upravo onoj

`eni Amfiaraja te ona natera mu`a

za Kadmov da glasa grad na zboru velika{a. . . . . . 85

i taj presudni glas, i Polinik i Adrast

sre}ni behu zbog toga. Prvi zbog Edipovog trona

drugi {to pridobi tako savnoga vojskovi|u

jer Amfiaraos mudri juna~ka ~ini{e dela

jo{ dok je mladi} bio – sa Jasonom je lepim . . . . . 90

plovio do Kolhide po ono runo zlatno.

Nevoqno je veoma pristao Amfiaraj

na taj da krene pohod se}aju}i se `ivo

zvonkoga glasa Medeje, wenih proro~kih re~i

na obali fazanske reke u dalekoj Kolhidi:. . . . . . 95

“Mladi ratni~e znaj da }e{ se vratiti sre}no

u tvoji rodni grad sa blagom, oven~an slavom

ali ako jo{ jednom na mitski krene{ pohod

vratit’ se nikada ne}e{ ve} }e{ pravo u Had.

Za ratove obi~ne male, ta patriotska klawa . . . . 100

pravilo ovo ne va`i, tamo se slobodno koqi,

ali nemoj se nikad u ova uplitat mita

jer za junaka svakog jedan dovoqan jeste.

Drugo su mitski heroji oni se vazda mogu

u mitove trpati razne ili stvarati nove . . . . . 105

al’ ti ipak to nisi niti }e{ ikada biti".

I prekliwa{e stoga ponosni Amfiaraj

pohlepnu `enu svoju da se poklona mane

al’ ona uporna be{e u `eqi da zadr`i dar.

Re~e joj jadnik na kraju te Medejine re~i . . . . . . 110

al’ ona se nasmeja na to i ovo odvrati wemu:

“Veruj mi Amfiaraju mu`eva ko {to si ti

na zemqi ima l’o pleve al’ ogrlica ovakvih

sem ove ba{ nigde nema – jedino ova postojo

zar te podse}at moram da si pre braka zavet, . . . . 115
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presveti, sve~ano dao da me slu{ati mora{,
ispunit svaki mi hir zato se povinuj tome
nekoj kukati vi{e, ne bojni pohod se spremaj".
Te tako Amfiaraj vojsku prikupqat po~e
najboqe ratnike Arga junake bez mane i straha . . 120
koji su nekada davno sa monosandalim onim
plovili put Kolhide jer ve} kad ide u Had
u dru{tvu uvek je lak{e i mawe dosadno, zbiqa.
Sedam mu treba{e mo}nih, za svaka vrata po jednog
trojicu ima{e ve} – Polinika, Tideja, sebe . . . 125
jo{ samo ~etiri da na|e ratnika hrabra, sura
i posle dugih pri~a pridobi ~etvoricu ovih:
drskoga Kapaneja koji na svome {titu
ove ureza re~e koje mu do|o{e glave:
“Ratnika s ovim {titom niko oborit ne}e 130
ni Kron ni Kronov sin ni svi ratnici pakla
neba i zemqe svejedno makar napalii skupa".
Partenopeasa hrabrog sigurne ruke i oka
~ije bronzane strele nikad ne proma{e ciqa,
Hipomendota sna`nog koji }e te{ko kopqe . . . . 135
najdaqe bacit od svih i to na metu pravo,
i Eteokla iz Arga kadrog da o{trim ma~em
koga mu iskova Hefest svakoga ko mu se gre{kom
na putu wegovom na|e raspoluti k’o tikvu.
Ali be{e i mla|ih za koje verova{e . . . . . . 140
da jo{ nikada nisu bitaka spoznali ~ar:
Momos sa Samosa vla`nog, Grivas sa Ikarije,
Kresos iz Fenikije, ne}ak nekakvog kraqa
za koga zlurado tvrde da sin je kamilara,
i jo{ ~etvrti onaj Poliorketos drski . . . . . 145
koji bezo~no veli da je nekada davno
samim Olimpom vlad’o al’ mu tu dosadi, eto,
te je si{ao dole da sa qudima smrtnim
nevoqe wihove deli bar jedno izvesno vreme.

*
Ali {ta se to zbiva {to zastado{e ovi?. . . . . 150
Da li ve}aju mo`da kako napasti grad
ili nadvlada razum, u {ta zaista sumwam,
te odlu~i{e najzda da se vrate u Argos
i tako izbegnu dah ledene smrti crne
jer proro~anstvo je jasno: jedan }e ostat’ samo . . . . 155
od sedmorice jedan ne}e oti}u u Had
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ADRAST:
Zbog ~ega zastasmo sada ~emu pauza ova?

AMFIARAOS:
Momos ispri~a svima za proro~anstvo ono

da }e se samo jedan sa ovog pohoda vratit

i nikome ne pada na um da na zidine tvrde . . . . . 160

Kadmovog srqaju grada kada za~u{e to.

ADRAST:

Za takvo proro~anstvo zbiqa jo{ ~uo nisam.

AMFIARAOS:

Svejedno, ono postoji ja ga sagledah jasno

jo{ u Nemejskoj {piqi na poqu gromovnika

kad sam s Ipsipilom levanu davao `rtvu . . . . 165

Zevsu za sre}an put i uspeh pohoda na{eg

i video sam tada jasne slike u vodi

svega {to }e se zbiti, proro~ke fantazme to su,

tako bar u~ewaci nazivaju ta stawa.

Ugledah sliku guje zmajevske, zeleno `ute . . . 170

kako napade dete neko malo, u cve}u

potom ugledah lestve na zidu bedema onih

{to sada su pred nama i Kapaneja gde pada

Zevsovim oboren gromom ili kamenom nekim

i wegov urlik sam slu{’o dok tako pada{e dugo 175

i razbi se k’o tikva kada pade na tlo

i iz wegovog tela guje pokuqa{e neke

nalik na onu prvu koja oduze `ivot

Arhemorosu slavnom prvog s mrtva~ke liste

koja se pi{e pod Tebom upravo ovoga ~asa. . . . . . 180

ADRAST:

Za{to mi rekao nisi jo{ onda o svemu tome

ne bismo zaludno tako do Tebe morali i}i?

AMFIARAOS:

Niko mi verov’o ne bi, bedni kukavni ze~i}

govorili bi za mene, za{to si uporan bio,

{to si nas nagovar’o da krenemo na pohod? . . . 185
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Da `eni ugodi{ tvojoj pokre}e{ tol’ke qude?
A jo{ da mi je `ena saznala za sve to
pred o~i joj smeo ne bi’ i slu{at’ prekore qute:
“Ti qubomorni stvore od zavisti si zelen
{to takav poklon dobih od jednog kraqevskog sina . . 190
A ti, {ta si ti ikad za poklon dobio vredno?
S argonautike one ti se sa kostoboqom vrati
veli{ to je od vlage sa one plovidbe duge!
Svi skupoceno ne{to u svoj done{e dom
a ti kostoboqu samo i onu kukwavu ve~nu: . . . . 195
{ta zapovednik radi, gde li Jason di~ni
k’o da si zaqubqen bio u pustolova tog."
Kad sve te u`asne slike prostruja{e mi glavom
odlu~ih se za Had senke tamo bar }ute
koliko o tome znam, }ute, tumaraju, blude . . . . 200
al ne gwave nikog – stoga se odlu~ih tako.

ADRAST:
Zna{ {ta, Amfiaraju – ti mo`e{ i}i u Had
kad god ti voqa bude ako se jedino tamo
od `ene sakriti mo`e{, ali zbog ~ega druge
tvojim da vodi{ putem, {ta }e ti tol’ko dru{tvo . . 205
tamo u turobnom Hadu kada ve} jasno ka`e{
da za ti{inom `udi{ – onom ledenom, grobnom?

AMFIARAOS:
Mit se odvijat’ mora kako ozna~en jeste
tu zbiqa pomo}i nema i niko ko je u wemu
ma {ta u~inio ne mo`e ga promenit. . . . . 210
Ako se remeti mit stvarnost se ru{i cela
smisao `ivota na{ih, i `ivota i smrti,
sve naru{eno je tad – ni{ta ostati ne}e!

ADRAST:
Nije meni do mita ve} do Kadmovog grada
sa onim blagom u wemu novi }u na~init’ mit . . . 215
kakav mi bude po voqi – zlato je najve}a mo} –
a ne sudbina, sre}a, bogovi il’ proro~anstva
to posledice su samo imawa il’ nemawa zlata!

AMFIARAOS:
Ti si Adraste u{’o u ovaj tebanski mit
jo{ od onoga ~asa kad svoje udade k}eri . . . . 220
za prognanike one i pomo}i ti nema
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iz wega iza}i ne}e{ vazda }e{ biti u wemu
i ti i tvoje potomstvo – u mitu milosti nema!

ADRAST:
Zar nema na~ina nekog da se promeni on?
Uvek ne{to postoji, neko re{ewe, izlaz . . . . . 225
iz svega pa i mita jer da toga nema
uvek sve bilo bi isto – jedan jedini mit
odvijao bi se vazda od po~etka do kraja
te onda ponovo opet i tako u nedogled samo.
A po{to to slu~aj nije jer mitovi razni postoje . . 230
i novi nastati mogu po{to je svaki stari
nekada novi bio, ne{to se desilo drugo
{to ne bi predvi|eno te lagano il’ naglo
novi nastade mit – reci zar nije tako?

AMFIARAOS:
Mudro Adraste zbori{, to o~ekivao nisam . . . . . 235
od tako velikog kraqa – sad si me malo smeo.

ADRAST:
Zar ti proro~e misli{ da kraqevi su glupqi
od onih obi~nih qudi {to zavise od wih.
Veruj mi Amfiaraju ve}e mudrosti nema
od one nad qud’ma vladat kraq svaki mudrac jeste 240
ve} onako po sebi, il’ da druk~ije ka`em
proizilazi iz tog’, il’ slikovit da budem
to su samo dve strane onog nov~i}a zlatnog
sa jedne kraqevski lik a mudra sova sa druge
mnogo ja toga znam sve {to je potrebno kraqu . 245
ali u proro~ka posla se zbiqa ne razumem
zato i dr`im tebe na hrani, stanu i plati
a ne iz qubavi neke – ta ja sam kraq ne `ena!

AMFIARAOS:
Ve} odavno izgubih nadu da ne{to }u nau~it novo
previ{e sam bio gord, sada to uvi|am jasno . . . . 250
izgleda pohodi bojni izo{tre razum mnogo
pametna bi}u senka kada si|em u Had.

ADRAST:

Dosta bre Amfiaraju samo o sebi pri~a{

kao da ni~ega drugog na ovom svetu nema

ve} samo da ti postoji{, mudrost i sudbina tvoja . . . 255
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odgovaraj ve} jednom ima li izlaza nekog

iz ovog Tebanskog mita, ima li ili nema?

Jasan odgovor daj da znam {ta ~initi vaqa.

AMFIARAOS:

Re{ewe jedno postoji i za prilike takve.

Mit zbiqa izmenit’ ne mo`e onaj {to je u wemu . . . . . 260

al; ako ima junaka iz nekog mita drugog

za wih pravila takva, vaqda, ne mogu va`it

ADRAST:

Ima li takvih me|’ nama junaka mitova drugih?

AMFIARAOS:

Ima, kako da nema eto ga Momos onaj

koga ti spomenuh ve} od koga i zapo~e pri~a . . . 265

o proro~anstvu mra~nom iz one {piqe klete.

I Grivas, drugar wegov sa Ikarije plemi},

i Feni~anin Krezos koji za sebe tvrdi

da je Kadmova roda i sin tirskoga kraqa

prognan zbog zlobe qudske kao {to obi~no biva . . . . 270

majka mu ropkiwa vele odande iz Judeje,

mo}ni junak Herakle majku obi~nu ima

al’ mu je otac Zevs, te tako Kronov je unuk.

ADRAST:

Dosta, nemoj razstezat’ geneolo{ko stablo . . . . . 275

zdravi su koreni va`ni – to je dovoqno nama.

Moram ih videti smesta, pozovi ih da do|u!

Odlazi Amfiaraos.

HOR: O mo}ni Adraste kraqu zalud se mu~i{ sad

u poku{ajima tu`nim tebanski mewaju} mit

sudbini izma}i ne}e{ ma {ta ~inio znaj! . . . . . 280

Kao usamqen gavran na ovom osta}e{ poqu

usred hrpe mrtvaka koji ti saborci behu!

Adrast vadi ma~.

ADRAST:

Ti{ina glupave `ene, umuknite ve} jednom!

jednu jo{ re~ da ~ujem, i va{e lete}e glave

a ja }u k’o horeg skakat’ me|’ le{inama va{im. . . . 285
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Radosni bi}e to ples – najava novog mita
u kome za dosadni hor, koji lele~e vazda,
mesta pod suncem ne}e nikada biti vi{e.

HOR: (Zapla{no uzmi~u}i)
Oprosti mo}ni kraqu mi nismo shvatile odmah
da novi nastade mit, pogre{no verovasmo . . . . 290
da jo{ je onaj stari dobro poznat nama
te po navici tako iste govorismo re~i.
Al’ sada, kad je ve} tako uloga bi}e nam nova
govorom, pesmom i plesom mi slavi}emo tebe,
sve poduhvate tvoje ~im neki mig nam da{ . . . 295

ADRAST:
Tako ve} mo`e deco samo na takav na~in
mo`ete opstati sada u novonastalom mitu.
Vremena, eto, su druga sve se mewati mora,
prilike, eto, su nove ~ak i za kraqeve mo}ne
jer kada vladar jedan nevoqno mewa }ud . . . . . 300
i bedni mora}e hor u tome slediti wega.

HOR: Slava ti mo}ni kraqu ti slavan be{e u starom
onom iskonskom mitu slavan bi}e{ u novom
ovom {to sad se stvara a nama jedina svrha
bi}e da slavimo tebe, o svetli, o mo}ni kraqu! . . 305

Vra}a se Amfiaraos sa Momosom i Grivasom.

AMFIARAOS:

Evo te dvojice novih koje pomenuh onomad
tre}ega na{ao nisam, al’ je najboqe, ipak,
da sve ti ispri~a Momos – od wega zapo~e ovo.

Momos okleva i cupka.

ADRAST:
Dakle ratni~e mladi po~iwi, pri~aj sada!
^uo sam, pri~qiv si mnogo, dela da ~ujemo sve . . . . . 310

Momos i daqe cupka.

ADRAST:
Zar takvi su novi junaci! Mladi, dodu{e jesu,
al mlohavi, debeli, zar to su novi heroji
novonastalog mita? Kad ja mladi} sam bio
pred svojim ocem i kraqem staj’o sam uspravno, mirno
k’o bor u tihoj no}i a ne cupkao tako . . . . . . 315
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ko kurvetina tra~ka na }o{ku kad qubav prosi
od zbuwenoga pijanca nekog prohladnog jutra.

AMFIARAOS:
Ma ne nije on takav, juna~ina je to prava
al’ sav se oduzme jadan kad nekog ugleda kraqa.
prepun je pri~a bio dok dolazismo ovamo . . . . 320
– ~im ugledasmo tebe govora izgubi mo}.
Hajde Momose mladi ne}e ti ni{ta kraq
to je dobar veliki ~ika on voli poslu{nu decu

Momos i daqe cupka.

AMFIARAOS:
Ama Adraste vra}aj u korice taj dugi ma~!
Nije na{ Momos kriv, ta {ta bi mislio ti . . . . 325
da goropadni te kraq vabi i mami da pri|e{
dok isukan dr`i ma~ i vi~e: “Ne}u ti ni{ta”.

Adrast vra}a ma~ u korice, ali Momos i daqe cipka.

GRIVAS:
Poznajem Momosa dobro, on se ukipi ~esto
pred svakim zna~ajnim likom iz mita starog il’ novog
nikad do sada nije velikog video kraqa. . . . . 330
Ako se odmakne kraq samo par koraka daqe
Momos }e po~eti opet pri~ati kao navijen
kao igra~kice one kojih na Rodosu ima.

Adrast se odmi~e par koraka. Momos, najzad, progovara.

MOMOS:
U grmqu skriven sam bio {to mi je navika stara
iz moga ranog detiwstva kada sam virio vazda . . . . 335
iz {ibqaka gustog dok `ene mokre il’ nu`de...

AMFIARAOS:
Ma ne pri~a se tako pred jednim velikim kraqem!

MOMOS:
Ja druk~ije ne mogu l’sam uko~en, sputan
il’ slobodan lepr{av, tre}ega nemam stawa,
ako vam je do pri~e ostav’te me na miru. . . . . 340
da na svoj je ispri~am na~in – tako il’ nikako drug’~e!

ADRAST:
Ostavi ga na miru, ba{ `ivopisno pri~a!

MOMOS:
Vidim razume me kraq jer umetniku je va`no
da vazda nesputan bude kada zbori i stvara
dakle, da ponovo po~nem, gde sam to ono stao? . . . . 345
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ADRAST:
U grmu ~u~ao si i gledao `ene dok nu`de.

MOMOS:
Ah, da, odista tako! U grmqu skriven sam bio
upravo pored {piqe gde su Amfijar mudri
i {trkqasta ropkiwa ona, da l’ Ipsipila be{e,
Zevsu podnosili `rtve polivaju}i se vodom. . . . . 350
Na zmiju nabasah tamo dremqivu, vel’ku, {arenu2

i uko~ih se od straha kao malo~as pred tobom
netremice je gledah, i ona, Zvesa mi, mene,.
Potom {arena zmija ogromno ispravi telo
te mi siktavim glasom ovu ispri~a pri~u: . . . . . 355
“Ja sestra sam od tetke slavnog mo}nog pitona
koga na prevaru ubi onaj Apolon – Feb
i stoga sve{tenike i proroke tog boga
od tada veoma mrzim te gledam da naudim wima"...
A ja uzviknuh na to da sam mi{qewa istog . . . 360
“Taj bog je zaista dripac i ja ga prezirem mnogo”.
Zmija zasikta stra{no i ja se u}utah opet
“Debeli, zauzdaj jezik, on do}i}e ti glave!
Svakome namah je jasno odma’ ~im ugleda tebe
sa Febom da sli~nosti nema{ nit’ pame}u nit’ likom . . . 365
dakle, priliku svaku kad god se uka`e meni
gledam da iskoristim a mislim da ova je dobra
ostvari}e se tako proro~anstvo to drevno
“Samo jedan od sedam Á– od sedmorice jedan
svom }e se vratiti domu a ostali }e ostat’ . . . . . 370
za gozbu le{inara, supova, gavrana, vrana."
Al’ da u~vrstim veru u stra{no proro~anstvo
moram te glocnuti malo ne}e{ osetiti ni{ta
du{a }e debela tvoja k’ perce odletet’ za Had
velika bi}e to ~ast za grad i sav tvoj rod . . . . 375
Jer vekovima }e tebe Arhemorosom zvati,
slaviti tvoje ime, po{to se prva `rtva
svakog pohoda mitskog posebno tebanskog ovog
uva`ava veoma, po{tuje veoma mnogo.
Na grobu }e se tvome okupqat silni junaci . . . . 380
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svake godine tre}e i takmi~iti za ~as
celerov venac da nose – nemejske igre to bi}e
ti }e{ prethodnik biti }utqive povorke one
koja u ledeni Had hrli bez trunke straha."
To guja re~e i sko~i ali ja bejah br`i . . . . . . 385
sko~ih daqe i vi{e kao nikad do tada.
Ja uveren sam tvrdo dok god je Nemeiada3,
toliko sko~iti ne}e nijedan junak silni
za neverovat’ je zbiqa {ta sve u~init’ mo`e
onaj {to be`i od daha ledene smrti crne . . . . . 390
Al’ zmija uporna be{e pratila me u stopu
i dok smo jurili tako nizbrdo, niz kamewar,
tamo na tlu, me|’ cve}em dete ugledah jedno
te mojoj uzviknuh guji: “Zalud sva trka ova
sti}i me nikada ne}e{, ja sam od vetra br`i . . . . 395
al’ ako pogleda{ levo lak{i na}i }e{ plen
nemo}no dete neko koje bauqa po tlu
prkose} savetu Feba4, ne ka`u zalud stari:
Boqe sardela u zdeli, nego tuna u moru".
“Istinu Momose zbori{”, mudra odvrati zmija, . . . . 400
“to dete lak{i je plen, ali pla{im se mnogo
da }u ja, ~inom takvim, ugrozit proro~anstvo.
Ko poverovat; mo`e da je detence malo
slavni Arhemor onaj predvodnik povorke mra~ne".
“Samo ti gricni wega i nemoj brinut’ za ishod. . . 405
Proroci ionako, na isti tuma~e na~in
sve znake {to su u vezi s’ osnovnim proro~anstvom.
Dete je podjednako za Arhemorosa dobro
kao i svaki ratnik – proroku je to dosta
da svoju u~vrsti veru u predskazawe sveto . . . . 410
iako jasno mi nije {to uporan je u tom’
kad }e i wega samog ista sudbina sna}i".
“Ti ne poznaje{ qude i pakost wihovu svu”
mudra mi re~e zmija, “ne sluti{ zadovoqstvo
koje }e imati prorok dok gleda sedmoro gordih . . 415
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kako hrle u Had i to ne slute} ni{ta
kao kad ovce bleju}’ pod mesarski odlaze no`.
Rastajemo se sada neka te sre}a prati
Momose mili dru`e ti priraste mi za srce
ja }u poslu{at’ savet mudri koji mi dade . . . . . 420
I gricnut dete{ce ono koga odredi ti
da Arhemoros bude, istinu vele stari:
“Boqe ze~i} u loncu nego srnda} u {umi”.
^uvaj se Momose dru`e, zli su, opaki, qudi
ne ka`u zmije zalud: svome porodu mladom . . . . 425
qudskih se ~uvaj bi}a, mesnat je wihov jezik
debeo, prepun la`i i obe}awa praznih.
Otrova u wem’ ima vi{e no u guja svih
i zato Momose kad se u nekoj nevoqi na|e{
sikni i ja }u do}i, ta prijateqi smo stari". . . 430
Tako se rastah s wom ne videh vi{e je nikad
al’ ostade mi u srcu premudra ona zmija.

ADRAST:
Zna~i to cela je pri~a o proro~anstvu onom
koje nije ba{ ~vrsto kao Heraklov stub5

kako Amfijar veli – kad je mogu}e ve} . . . . . . 435
da se debeli ratnik zameni detetom malim
za{to se ne bi mogla i sva sedmorica onih
“Sedmoro protiv Tebe” na sli~an zamenit na~in
grupom de~ice neke koja bi veoma rado
ratnika igrala se za samo {aku slatki{a. . . . 440
Broj mrtvih osta}e isti – tebanskom krvavom mitu
to }e dovoqno biti – tako razmi{qam ja.

HOR: Premudri Adraste kraqu, krilate roji{ re~i,
kraqevsko razre{ewe ti na|e problema svih!
Kraqevska uvek je mudrost najuzvi{enija zbiqa . . . . 445
{to kraq sagledat mo`e to smrtnik kadar nije,
tvoja }e bqe{tati slava dok je sveta i veka!

ADRAST:
Dovoqno, dobri moj horu, dosta je hvale bilo
iako priznati moram da je zaslu`ijem, zbiqa.
Ipak, nemojte vi{e upadat kako vam voqa . . . . 450
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dok silni ratnici zbore ve} samo kad znake vam dam,

a znaci to bi}e ovi: ili kad ma~ isu~em

ili kad uzviknem gromko “Tako mi nebeskog Zevsa”.

Tada odmah, u trenu vi po~iwete sa grajom,

to po{tovawe uvek kod svih glupaka budi. . . . 455
A {to se mudrih ti~e wima svejedno je to
te nauditi ne}e – da l’ razumeste ovo
{to vam naredih jasno, dosadne, glupe, `ene?

HOR: Svaku ti upismo re~ k’o kalimnoske spu`ve6

AMFIARAOS:
Zamis’o tvoja je kraqu odista veoma dobra . . . . . 460
al’ kako da malena deca u mitu zamene nas
to zapazit }e Tebanci, makar i glupavi bili
toliko kol’ko se pri~a, a bogovi jo{ lak{e.
To }e pokvarit’ sve – zamisao propa{}e dobra.

ADRAST:
Proro~e Amfiaraju zaboravqa{ se malo . . . . 465
svoju ne prima{ platu da vazda zakera{ ne{to
ve} samo za misli mudre – izgleda da ih nema{.
Ti ve} odslu`i svoje boqe se vra}aj u Arg.

AMFIARAOS:
Iz ovih ja bih se stopa u zlatni vratio Argos
samo da smem od `ene jer poznato je tebi . . . . . 470
da wu slu{ati moram vi{e od svakog kraqa,
vi{e od svakog boga vi{e od svega na svetu.

ADRAST:
Onda sedi i }uti, pusti da mudriji zbore!

MOMOS:
Zna~i od mene tra`i{ re{ewe ovog problema,
to zbiqa nije te{ko – ovako ~initi mora{: . . . 475
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Obznani svuda po kraju da si usnio san
u kome neki ti bog, Dionis, Feb, il’ Zevs
ukaza se i re~e – “Adraste, brate mili,
po~uj sad voqu moju pre no {to krene{ na grad
Tebu sa sedam vrata ti pozori{ne igre . . . . . 480
mora{ odr`at’ ovde samo meni u slavu,
i to ne obi~ne neke nego sa decom malom
a glumci pla}eni bi}e zlatom koliko su te{ki.
Gomila onda }e dece svih ovda{wih seqaka
pohrliti ovamo sedmoro najglupqih, krupnih . 485
lako }e{ izabrat’ tad da sedmorku silnih
junaka bez mane i straha pohoda odglume ovog.
Dva su uslova samo da veliki su i glupi
to dovoqno je za glumca, za ratnika i kraqa.
Glomaznost deluje zbiqa a glupavost je vrlina . . . . 490
u poslovima ovim ratni~ko-gluma~kim sad.

ADRAST:
^uje{ li Amfiaraju kako mudra~ki zbori!
Nije Momos k’o ti udosa|eni prorok
i ptica zlosutnica koja ka sudbini hrli,
ve} je okretna uma koji sudbinu mewa, . . . . . 495
novi stvaraju}’ mit upravo ovog ~asa!
Tr~i Amfiraju i brzo pronesi glase
da se predstava sprema po voqi boga Bu~nog.7

Dovedi sve koje na|e{ derane seqa~ke drske
koji nam no}u kradu sve {to poneti mogu. . . . . 500
Dovedi i dosta pastira sve sa ovcama skupa
i wih }emo u glumce a ovce }emo na ra`aw
za `rtvu Bu~nome bogu i gozbu za heroje,
te }emo sedeti lepo ukusnog grickati mesa
rumenog piti vina dok se budale koqu. . . . . . 505

Amfiaraos otr~a.

ADRAST:
A ko }e rediteq biti predstave de~je ove?

GRIVAS:
Nemoj brinuti kraqu – to ve} je posao moj
iako Momos misli da je za decu boqi
ja nadma{ujem wega u ume}u i pesmi
ba{ kao slavuj vrapca, zato ti velim kraqu . . . . 510
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predstavu dodeli meni i pokajati se ne}e{.

ADRAST:

Onda je re{eno sve mo`emo dremnuti malo.

Zavaquju se u le`aqke i hr~u.

HOR: (Tiho, da ih ne probudi)
Da su prilike stare na nas bio bi red

mudri savet da damo da uka`emo na zlo

al’ eto novom se mitu moramo prilago|avat’ . . . . 515

te {apu}emo tu`no mesto da pesma se ori

je~e gajevi, {ume, i brda okolna tresu

dok vije na{e se kolo uz muziku kitare

i monotonog bubwa...

Adrast se naka{qa i hor naglo u}uta.

ADRAST:

Neko zujawe za~uh cvr~ci izgleda nisu . . . . 520

il’ mo`da p~ele vredne prekido{e mi san?

Da l’ to pacovi poqski il’ voluharice, hr~ci

i sli~ni glodari mali zalihe `ita kradu

il to {umi vetar ovaj beotski, vru}i

kroz li{}e hrastova onih drveta Zevsovih svetih? . . . 525

Adrast pogleda Grivasa koji spava i ’r~e.

ADRAST:

Ma to izgleda ovaj nesnosne stvara zvuke –

Zevsa mi, sna`an je mladi} ovaj sa Ikarije.

Uo~i krvave bitke k’o dete na sisi spava

novo je zaista doba te su i qudi novi, . . . . . 530

na novi se ratuje na~in ne samo kopqem o{trim

nego i britkim umom – zaista novo je sve.

Kraqevi navikli nisu da sami pri~aju naglas

oni najvi{e vole kad podanici im bedni

slu{aju glasne misli i druge kraqevske zvuke. . . 535

Zbiqa je dosadno mnogo – sa nekim pri~ati moram!

Ah, da, sada se setih: “Tako mi nebeskog Zevsa”.

HOR: Slava ti veliki kraqu slavno je ime tvoje,

slavna ti besmrtna dela vazda }e slaviti tebe,

dok zlatno sunce sija, more hu~i, talasa . . . . . . 540

Sedmorica (vojskovo|a) protiv Tebe 151



ifestioni* ri~u a kamena trese zemqa.8

ADRAST:
Dosta ni re~i vi{e vi{e mi dosadno nije
nemojte bukom probudit’ Grivasa dok on stvara
predstavu novu za one glupake iz Kadmovog grada.

Momos naglo iska~e iz le`aqke.

MOMOS:
Ideja mo}na mi pade iznenada na um, . . . . . . . 545
kako se ne setih we ranije, jasno mi nije!
Predstava bitna jeste ali dovoqna nije
pokolebat’ Tebance iznutra mo`emo samo.
Zar se ne se}ate se re~i slavnoga vojskovo|e,
besmrtno mu je ime ali se ne se}am wega, . . . . 550
kad je opsedao grad, Ninivu il’ Tetrabiblos
to sad siguran nisam, ovo otprilike re~e:
“Sa ~et’ri povorke mo}ne udari}u na grad
a najva`nija – peta – u wemu ~eka moj mig".
Zato po{aqi nekog, ili dvojicu boqe,. . . . . . 555
u grad Kadmov da u|u i proro~anstvo ono,
zlokobno, ra{ire gradom – “od sedmorice – jedan”
ili to mo`da glasi “od jednog sedmorica”
to sada i va`no nije al’ znate {ta `elim re}i,
jer samo }emo ih tako izmamiti iz grada, . . . . . 560
u kom’ se jadnici kriju k’o puhovi u jami,
kad uvereni budu da vo|e pobi{e na{e.

ADRAST:
Ima li tako hrabrih, drsko-bezumnih zbiqa
pritom dobrih la`ova {to bi u jeku rata
u{etali tek tako u tvrd, pod opsadom, grad? . . 565
Stra`ari sa bedema na sve {to mrda motre
bio to starac sa {takom il’ dete koje bauqa
ni{ta ne promi~e wima, ni ptica, ni buba, ni crv
kamoli ratnika dva pa jo{ pri~qiva mnogo
jer ako takvi nisu kako }e {iriti vesti? . . . 570
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kome je atribut “Veseli” (odn. drugo ime “Veseli de~ko” iz Herojskog Heksa-
biblona.



MOMOS:
Imamo dvojicu takvih junaka bez mane i straha
iz onog istog mita iz koga do|osmo mi
za kamilara Kreza ne}aka tirskog kraqa
nadam se ve} ~uo si ve} – slavno je wegovo ime.

ADRAST:
Jesam, kako da nisam, stalno na wega mislim, . . . 575
od kada prorok Amfiar, wegovo pomenu ime,
feni~anski plemi} Krezo, kraqevski sin.

MOMOS:
Ba{ tako, to je taj pravi plameni nebeski ratnik
kamilar bez mane i straha najve}i istoka la`ov
al’ drugi boqi je jo{, mislim jo{ ve}i la`ac, . . 580
jer ako goni~ kamila tvrdi da kraqev je sin
{ta tek re}i za onog ko predstavqa se za boga
i to ne bo`anstvo malo nekakvog gaja il’ grada
tek pokrajinski bo`i}, nego, ni mawe ni vi{e
vrhovni Olimpa bog i kraq bogova svih.9 . . . . 585

ADRAST:
Odli~no, takav nam treba, kao poru~en zbiqa
takav se pojavi junak vremena ovog novog,
taj }e tebancima glupim stvarno uvrnuti mozak
pomutiti im razum te laki bi}e nam plen!
pozovite ga da do|e i da ovde sa nama . . . . . . 590
pakleni iskuje plan, zbiqa gorim od `eqe
da takvog junaka vidim koji se ne pla{i nikog
ne preza niod~ega, prezire nebo, Olimp
Had i Tartarsku jamu, prazninu vaseqene!
Wegova britka re~ sve to pose}i mo`e . . . . . 595
boqe od satare svake boqe od svakog ma~a.

MOMOS:
Ti k’o da poznaje{ wega ba{ si ga dobro opis’o,
upravo takav je on – odoh da ga pozovem.

Otr~a Momos.

ADRAST:
Divni su mitovi novi, od starih mnogo su lep{i,
umom se re{ava sve a ne zveketom bronze . . . . 600
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Po~iwite ve} jednom: “Tako mi nebeskog Zevsa”.

HOR: Divni su mitovi novi umom se re{ava sve
a ne zveketom bronze fijukom otrovnih strela
{krgutom zuba junaka klizawem po krvavoj travi
uskakawem na bedem i padawem sa wega . . . . . 605
te zavr{e se uvek dosadnim lelekom `ena.
Divni su mitovi novi posao hora je lak{i...

ADRAST:
Drske ste vidim i daqe {ega~ite se jo{
Jo{ uvek izgleda niste ono pre`alili vreme
kada ste mogle svakom u lice pri~at po voqi. . . . 610
Al’ eto pro|e najzad doba drskoga hora
pravilima se novim pokoravat sad mora
svako ko opstati `eli – novi zavlada mit
mudriji oni k’o ja shvatili su to odmah.
Nije li Grivase tako vidim da budan jesi.. . . . . 615

GRIVAS:
(Mamurnim glasom)
Da li to do|o{e glumci, nek sa~ekaju malo!
moram jo{ malo zevnut i protegnuti noge
dok mi se roje misli kako da predstava ova
najboqa bude od svih, zbiqa gde su ti glumci?

ADRAST:
Gde je taj prorok la`ni10 za{to ne sti`e ve} 620
ta ni{ta on kadar nije u~init’ kao {to vaqa!

Amfiaraos sti`e sa buqukom dece.

AMFIARAOS:
Evo me mo}ni kraqu evo i glumaca malih!

ADRAST:
A gde si do sada, bre! Ovu {a~icu dece
da si ti junak pravi sam si mogao stvorit
sa pastirice dve za mnogo kra}e vreme. . . . . 625
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GRIVAS:
Pri|ite de~ice bli`e sedmoro odabrat moram
drugima kesu slatki{a i natrag toplome domu.

De~ije klicawe i graja.

GRIVAS:
Ti si de~a~e vidim jak ba{ kao bik,
Polinik najboqi bi}e{ uveren sam u to!

ADRAST:
(Zadovoqno trqaju}i ruke)
Odli~no, re{ismo prvog – ostaje {estoro jo{!. . . . . 630

GRIVAS:
(Pogledav{i prekorno kraqa)
Ni re~ce vi{e kraqu kada rediteq stvara!
A ti vidim mladi}u da drzak si i glup
razjapio si ~equst i tako nadmeno gleda{
ti pravi bi}e{ kraq – dvojnik Adrasta ovog!

ADRAST:
Ti si dvojnik ~ika Adrasta, blago si ga tebi . . . . . . 635

GRIVAS:
(Sme{e}i gledaju} kraqa)

Dvojnik Adrasta ~ike ti zbiqa, odista jesi:
glupo, tupavo gleda{ blebe}e{ {ta to voqa
odista pravi kraq slika i prilika ovog

Grivas se prome{koqi i uzdi`e na prste.

GRIVAS:
Koga to tamo vidim sa {akama k’o {ape
nekog medveda {piqskog taj }e Tideas biti, . . . . . 640
divqi Kalidona kraq, i to re{ismo sada
jo{ ~etvorica fale junaka bez mane i straha.
Ej ti, {to kamen dr`i{ u svojoj desnici ruci
ti }e{ Partenopeas najboqi strelac biti –
ko ume kamen da baca strelama vi~an bi}e. . . . . 645
A ti {to pored wega stoji{ i gleda{ drsko
prezrivo sve ovde oko tebe ti si najboqi, zbiqa,
za onog Kapaneja kome na {titu pi{e
da ni nebeski Zevs ne}e spre~iti wega
naum da izvr{i svoj – kad se ve} ne pla{i{ mene . 650
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pisca i rediteqa slavnih predstava brojnih
ne}e{ po{tovat’ vaqda onog prestarelog boga!

DE^AK KAPANEJ:
A neka Hipomedont moj brat od strica bude!
On je ba{ meni nalik neustra{iv i drzak!

GRIVAS:
Odli~no to je {esti ostaje nam jo{ jedan . . . . 655
za najlep{u ulogu onu proroka – vojskovo|e.

AMFIARAOS:
Dozvoli da ja to budem iako de~ak nisam
od sedmorice one makar da ostanem ja
na putu sudbine na{e to u~vrsti}e sve.

GRIVAS:
U}uti proro~e glupi! Zar da ovako mator . . . . . 670
ulogu otima{ deci, kao deda slatki{e,
sram da te bude star~e uzeti ulogu `eli{
onom {to boqi je mnogo, ta vaqda rediteq zna
ko }e najboqe glumit’ proroka tupavog onog
koji uporno `eli u leden da si|e Had 675
i to ne zbog herojstva ve} od straha od `ene.
Za proro~ku ulogu takvu pravi prorok je uvek
nepogodan veoma, ta to je svakome jasno
ako je tebi `ivot izgleda osto bez smisla
idi ka svome domu, svojoj vra}aj se `eni! 680
Nemoj smetati nama u poslovima svetim!
Ti bogohulnik jesi – mi Bu~nog slavimo ovde!

AMFIARAOS:
Vidim da potreban nisam da makar herojskom smr}u
opravdam postojawe – ne}u se vra}at’ u stari –
– u novi odlazim dom!... . . 685

Amfiaraos uzima ma~ i poku{ava da se baci na wega. Deca ga zadr`avaju
dok se on koprca.

ADRAST:
Ve`ite proroka brzo da nam ne pokvari sve!
Po{to se, kao {to vidim, `ivot smu~io wemu
i zato ima re{ewa `rtvovat’ proroka treba
za uspeh poduhvata, za osvajawe Tebe.
Donesite sad odmah pokretni `rtvenik onaj . . 690
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{to nosimo ga sobom jo{ od zlatnoga Arga!

GRIVAS:
Odli~no Adraste, divno da nisi jo{ uvek kraq
rediteq bi mogao biti, pomo}nik naravno samo!
Najboqe to je re{ewe, tako }e predstava po~et’!
Proroka ovog pravog ve{to }e o{trim ma~em. . . 695
`rtvovat’ dete ono {to }e Amfijar biti.
Ko bi `eleo sada da divnu tu ulogu igra?

Zagraja{e deca:
– Ja }u! Ja! Ja }u! Ja! Ja }u! Ja! Ja! Ja!

GRIVAS:
Ta ne mo`ete svi ba{ dovoqno samo je jedan.
Neka to bude{ ti koji najvi{e ska~e{ . . . . 700
Eto svr{ismo najzad sa podelom uloga svih
a sada slede}a faza priprema za predstavu:
pa`qivo proroka brijte sve mu skinite dlake
posebno gu`we one jer }e u ovom komadu
on lepa devica biti po{to je obi~aj drevni . . . 705
da kad su prilike te{ke devicu `rtvovat treba
a, koliko sam ~uo od argonauta mnogih
Amfiar ~edan be{e makar sa zadwe strane
za vreme plovidbe duge {to zbiqa redak je slu~aj.
Taj `rtvovawa ~in Tebance }e uverit zbiqa . . 710
da ne {alimo se mi, da su nam namere ~vrste.

Amfiaraosu seku kosu i pa`qivo briju sve dlake.

GRIVAS:
Kad okon~ate sa tim u ~edno belo ruho
ba{ devoja~ko pravo obu}i morate wega
a potom zna se ve} – na `rtvenik sa wim!

Vra}a se Momos vode}i kamilara Kreza.

MOMOS:
Slavnog dovedoh Kreza sina tirskoga kraqa . . . . 715
al’ Poliorketa nisam mogao prona}i nigde
po{to je, kao {to ~uh, on ve} prodro u grad,
Kadmov, zidina tvrdih, kao da znao je ve}
za zadatak {to dobi da proro~anstvo ono,
“od sedmorice jedan” po celoj ra{iri Tebi . . . 720
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GRIVAS:

Odli~no, zna~i i to mi obavismo ve}!

Neka pripreme po~nu, po redosledu ovakvom:

Po~iwemo sa `rtvom device ~edne u belom

{to je glumi Amfiraj, dok prigodna ~uje se pesma

molitva ona sveta od koje kosti sve trnu. . . . 725

^im Poliorket se vrati i izve{taj nam preda

koqemo Amfiaraja i kre}emo u napad

koji predvode glumci ovi maleni moji.

Kad oni u~ine svoje i namame Tebance

tad nastupamo mi i Kadmov pada grad . . . . . 730

KREZOS:

Polako Grivase, stani mo}nu zauzdaj ma{tu

re~e mi Poliorket da se vra}ati ne}e

ve} }e, kad obavi sve na krovu kupatila

krpe zapalit’i neke i dim }e pokuqat’ k nebu.

Beli dim ako se vije to znak je da sve je u redu . . 735

da napad po~eti mo`e na onih sedam vrata

i da }e jedna od wih ostati otvorena

a ne re~e mi koja to sami moramo otkrit’

jer kad bi znali i to previ{e lako bi bilo

ni nalik boju mitskom gde prizna}ete da uvek . . . 740

neke neizvesnosti ima bar tako do sada be{e.

Ina~e, dobro si rek’o prvi juri{ni talas

mali ~ini}e glumci a drugi }u predvodit’ ja

na bedem Kadmovog grada b aci}u se k’o soko

kliktavo, surovo, hrabro, jurnu}u kao lav. . . . . . . 745

uz Dionisov urlik11 {to krv u `ilama ledi,

a ostali }e junaci nadam se, slediti mene

iako ovako mo}mom pomo} mi potrebna nije

al’ ne}u da drugi se tu`e i govore ovako:

“Eno ga, mo}ni Krezos, junak lavqeg srca 750
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opet u~ini isto – svu slavu prisvoji sebi
za druge ne preosta ni{ta"...

MOMOS:
Odli~no Krezu mo}ni “na putu ti ne stoji niko”
k’o {to mi jednom re~e sajyija iz Vavilona
kad sam primedbe mnoge na klepsidru imao jednu
“kad vi{e zna{ od mene – ti sat napravi boqi” . . . 755
To mi je uvek na umu uvek kad neko drugi
predla`e, onako u trenu, neko boqe re{ewe
o kom’ sam, mnogo pre wega, ja razmi{qao dugo.

KREZOS:
[ta ho}e{ da ka`e{ – na dobro ne sluti to?

MOMOS:
Niko ti Krezose mo}ni rekoh ne stoji na putu . . . 760
da prvi se popne{ na bedem i slavni Arhemoros bude{
po{to je poznato tebi – to nije proro~anstvo
ve} samo prirodni sled ratnih zbivawa tih,
ko prvi na bedem se popne – prvi sa wega pada.

KREZOS:
Ta zar dete{ce ono, iz Nemeje li be{e . . . . . 765
sin kowu{ara nekog, onomad postade to?
Jo{ nikada ~uo nisam za Arhemorosa dva?

MOMOS:
Dobro ne poznaje{ vidim su{tinu mitova ovih
s ovda{weg {to poti~u tla gde je zemqa crvena
od krvi mnogih junaka {to osioni i mo}ni . . . . 770
behu mo`da k’o ti, Krezosu lavqeg srca.
Pustiwske one va{e kamilarske basne i bajke
druk~ije mnogo jesu tamo na kraju se sve
uvek svr{ava sre}no i za pouku slu`i.
Al’ ovde sli~noga nema, ovde u moru krvi . . . . . . 775
svi utope se junaci, posebno onaj prvi
koji sa urlikom lavqim na bedem hrabro sko~i.

KREZOS:
Ti samo mene pla{i{ kao da izvesno ne znam
da Arhemoros ve} dete{ce postade ono?

MOMOS:
Nije to ista stvar, kako bi rekao prorok . . . . 780
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{to se koprca tamo na `rtveniku crnom,
ono detence be{e Arhemor pohoda bojnog
a ti }e{ Krezose biti Arhemor samoga boja
ba{ okr{aja ratnog {to dve su razne stvari.
U ratu uvek postoje Arhemorosa dva . . . . . . 785
Jedan pohoda vojnog i drugi bitke same
al’ uvek Telemor12 jedan, po{to posledwi onaj
{to glupo izgubi glavu na samom kraju boja
ute{nu dobija ~ast da ga Telemor zovu,
te mu se ime slavi dok god je sveta i veka . . . 790
ne takmi~ewima tela ve} takmi~ewima duha
igrama komedije da se qudima srca vesele,
jer ima li sme{nijeg ne~eg nego kad junak padne
na kraju pohoda samom pre primirja trenutak
kada }e posle skupa svi protivnici quti . . . . 795
za istu trpezu sesti i gozbu po~eti slavnu
u ~ast nebeskog Zevsa – pomiriteqa qudi?
Zamisli Krezose dru`e koliko }e se junaka
komediografa pravih, borit’ da osvoje venac
od br{qana i loze koje skrivahu boga . . . . . 800
Bu~nog, kad be{e mali, u {piqi od Herinog gneva.
Krezoske komedije – ime }e glasit igara
i slavnije bi}e od svih – nijedne igre druge
nadma{iti ih ne}e dok god je sveta i veka
dok god se kamena zemqa... . . . 805

KRESOS: ... trese a more hu~i,
poznajem pesmu tu, al’ ovo pitati `elim:
malopre pomenu ti da }u Arhemoros biti
po{to }u upravo ja prvi sa bedema pasti,
a potom drugo tvrdi{ – da ja Telemoros bi}u . . . . 810
i da }e komedije moje nositi ime.
Ba{ ni{ta ne razumem zar dva }u poginut’ puta
na po~etku i kraju – to ipak previ{e jeste!

Svi su shvatili da se Momos {ega~i sa Krezosom sem, naravno, Kreza.

MOMOS:
Jasniji moram biti – sve ti opisat’ redom
prvo }e{ s’ bedema pasti i tako Arhemor postat’ . . . 815
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a posle, pred sam kraj boja usta}e{ uzneveren
i teturat’ k’o pijan {to bi se desilo svakom
ko sa bedema padne trideset stopa visokog.
Dakle, odgega}e{ tako u samo sredi{te bitke
blenuti oko sebe dok otrovne fiju~u strele. . 820
kamewe sa bedema pada, te{ka zabadaju kopqa
u tela silnih junaka, ma~evi glave seku
krv na sve strane lipti – prizori herojski zbiqa
koje ti mirno gleda{ ne znaju}’ {ta se zbiva.
I tamo, ba{ pred kraj, Antigona }e tebi. . . . . . 825
oma{kom smrskati glavu kamenom zdelom te{kom
u kojoj za~ine tuca za ona ukusna jela
koja uspe{no kuva prema uputstvima starim
te slavna je po tome {irom Helade cele.

KREZOS:
Glupa me ~eka smrt – ne od kopqa il’ ma~a . . . . 830
ve} od avana nekog i to na kraju bitke.

MOMOS:
Upravo to je razlog {to Telemoru u ~ast
komedije se daju – zaista sme{nijeg ni~eg
od pogibije na kraju – prava smejurija to je!

KREZOS:
Da zbiqa, uistinu zbori{ svima to sme{no bi}e. . . . 835
svakome osim meni – ba{ lepu sudbinu imam!

MOMOS:
Zar ti uteha nije {to }emo proroka ovog
uskoro preklat’ k’o ovcu a potom ispe}i lepo.
Ti }e{ imati ~ast prvi da gricne{ pe~ewe –
– drevni se obi~aj taj uvek po{tovat’ mora: . . . . 840
“Telemor zalogaj prvi uzet’ }e Arhemora”,
to uklesano na plo~i pored ulaza stoji
Delfinskog pozori{ta a neki dovitqivac
ove dodade re~i: “Prijatnu probavu `elim”.

KREZOS:
Ta zar nije ve} dosta {to }u poginut’ glupo . . . 845
na po~etku i na kraju ovog tupavog rata
ve} i le{inu starca prvi moram da `derem!

MOMOS:
Gre{i{ Krezose mnogo – prvo to starac nije
ve}, kako se veli, u godinama najboqim
jak, sredove~ni ratnik, mo`da malkice `ilav, . . . 850
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zato ga mal~ice prvo i prokuvati treba
sa korewima raznim da ratni~ki ubiju miris
naravno prethodno treba obrijati ga dobro
ne sme nijedna dlaka da ostane mu na telu
posebno skinuti treba sve sa zadwice one . . . . . 855
to najbitnije jeste kad se `rtvuje neko
umesto device prave – a to prevara nije
po{to, koliko znam, sa stra`we strane Amfijar
ostade dosad nevin i pred toga {to ~esto
na plovidbama dugim i pohodima ratnim . . . . . 860
bez `enskog dru{tva be{e, on je devica-gu`wa
a to je dokazah isto kao devica prava

KREZOS:
Eh, sada mi je ve} lak{e kad dopade mi ~ast
da pe~enu devicu gu`wu jedem, nadam se, s’ renom.
Ba{ lepo Momose dru`e s’ tobom }u lomiti jadac! . . 865

MOMOS:
Amfiraj il’ devica gu`wa, ve} kako sada se zove,
nije koko{ka neka pa da lomimo jadac...

GRIVAS:
Ta prestanite najzad ve} s’ tom devicom-gu`wom
brine me, ne videh jo{ Poliorketov znak.
Ah ne, eno ga tamo! Beli se, viori dim, . . . . 870
kuqa kraj bedema levog – koqite proroka brzo!

Dete sa no`em uzdi`e se iznad `rtvenika.

ADRAST:
Stanite, koga to vidim ratnika dolaze dva!
Jedan je, mislim, Eteokle, ne prepoznajem drugog.

KREZOS:
Ma to je Poliorket koji nekada davno
vrhovni be{e bog al to dosadi wemu . . . . . 875
te opet postade junak da bi se dru`io sa mnom.

GRIVAS:
Nisam uveren Krezo, da to je prijateq na{.
Ode}u wegovu nosi al’ wegov ga ne nosi hod.
To neki ga zlikovac ubi i predstavqa se za wega
osveti}emo ga skupo – oru`je spremno nek bude. . . 880
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Sti`u Eteokle i “Poliorket”.

ETEOKLE:
Zovite odmah mi brata – vesti donosim lo{e
`elim da prvi ih ~uje jer s’ kim da deli se zlo
osim sa ro|enim bratom – presto je ne{to drugo,
to ni sa kim se ne deli posebno ne sa bratom.

ADRAST:
[ta to ~ekate sad! Zovite Polinika! . . . . . 885

Jedan ratnik otr~a. Grivas netremice gleda nepoznatog ratnika “Po-
liorketa” ~iji glupavi izraz lica otkalawa svaku sumwu na zlo~in.

GRIVAS:
A ko je ovaj sa tobom – Krezos pomisli za~as
da to je Poliorket – hiton dorski kra}i
nebesko plave boje, srebrni imotoraks13

i dijadema zlatna – k’o Vavilonska kurva
rek’o bi ko ga ne zna, ali ukusa raznih ima 890
nisu ba{ svi heroji lavqim ogrnuti krznom.

NEPOZNATI RATNIK:
Ne mogu re}i vam ime {to mi ga otac dade
Hekati zavetovah se – po{tovat moram to,
ali re}i vam mogu otkud mi ode`da ova.

GRIVAS:
Sav pretvoren sam u uvo, od nestrpqewa gorim . . . . 895

Svi se okupi{e da nove vesti ~uju. Amfiaraos koristi priliku – ve{to
se izvla~i iz veza i nestaje, onako obu~en kao devica.

NEPOZNATI RATNIK:
Ja vam ne mogu re}i ni{ta vi{e od onog
{to sam izvesno znam a to je upravo ovo:
Ja sin slavnog sam kraqa sa ostrva dalekog
a zbog Antigone samo do Kadmovog do|oh grada
da o`enim se sa wom jer ravnodu{na nije. . . . . 900
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ba{ bila prema meni a prilika sam dobra.
Ali Eteokle, eto nije se slo`io s’ tim
veli da sve je u redu {to se bar wega ti~e
ali da svoga brata za dozvolu pitati mora
jer to su veli ba{ porodi~ne stvari. . . . 905

Uznenada dolazi Polinik.

POLINIK:
Lepo od tebe brate, kada se odgovornost
za sud’bu sestrice deli – to porodi~na je stvar
kad treba deliti presto – to, e to je, dr`avni razlog

ETEOKLE:
Ta~no! Dr`avna razlog u ovom je slu~aju pre~i
tebanski narod je meni poverio Edipov tron . . . . 910
ko je to video jo{ da se godine svake
na tronu smewuje vladar, makar to bra}a bila,
to mudro zaista nije, to uvek sluti na zlo!

POLINIK:
Ma kakav “dr`avni razlog”, koje{ta, ku~ine, trice!
k’o veli “tebanski narod’ mene na tronu `eli! . . . . 915
Kao da pita se narod kad se o vlasti radi!

ETEOKLE:
Svejedno, sad smo na istom, zajedno ti i ja.

POLINIK:
Na istom, kako na istom? Reci o tome sve!

ETEOKLE:
Ostavi onda da ovaj kraqevi} Atrid... Ovaj!14

Nepoznati nam ratnik, svoju dovr{i pri~u.. . . . . 920

NEPOZNATI RATNIK:
Dok sprem’o sam se za put da s’ Polinikom se na|em
i za dozvolu pitam nisam smeo da vi|am
Antigonu mi dragu te sam u kr~mi jednoj
rumeno vino pio i kockao se malo
onako u sitne novce kao {to obi~no radim. . . . 925
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Ali prokleta kocka uvek mi do|e glave,
to be{e osnovni razlog zbog ~ega ime krijem,
jednom ugrozi mene – sada dotu~e sasvim,
ali da po~nem po redu, bilo je to ovako:
Sedeo sam i ma{t’o o braku sa Antigonom . . . 930
i kock’o u male pare kad nai|e odjednom
onaj {to znate ga vi k’o Poliorketa silnog
al’ meni se predstavi on da Amonov sve{tenik jeste
iz Tebe, u Egiptu one, i da posla{e wega
da s’ istoimenim gradom veze uspostavi bratske. . . . 935
Ponudih pehar mu vina i on ga prihvati rado.
Da prekratimo vreme kockice bacali smo
i me{inu popili vina upravo no}i cele
{to ba{ i nije mnogo za takve junake silne
jer ja, kraqevski sin a on sve{tenik, `rec, . . . 940
ti uvek k’o smukovi piju, vi{e od prin~eva ~ak!
Ba{ se oglasi{e petli a on predlo`i meni
da promenimo ruko ako pobedi on
a ja pristadoh na to po{to je wegov hiton
vredeo vi{e neg’ sve {to sam nosio ja. . . . . . . 945
I tako zbog pohlepe i zbog me{ine vina
tu`no propadoh sad – oh nesre}an sam i bedan!

MOMOS:
Mani kukwavu dru`e ispri~aj sve do kraja!

NEPOZNATI RATNIK:
Eh da, kad prasnu zora ja bejah obu~en k’o on
i odoh potom da spavam a on nestade nekud. . . . . . 950
U smiraj istoga dana Eteokle zadihan do|e
i ovo ispri~a meni ali boqe bi bilo
da sada nastavi on – meni je zboriti te{ko.

Nepoznati ratnik brznu u pla~ i svi ga te{e, lupaju po ple}ima i nude
mu vina.

ETEOKLE:
Vidim nestrpqivi jeste te ne}u du`iti pri~u
sve }u vam re}i brzo – ovo se zna~i zbilo: . . . . . 955
Poliorket se tako u praskozorje jo{
uzverao k’o panter u odaje mi sestre
te joj milom ili silom, to sada va`no nije
uze najlep{i cvetak mu`a svakoga san
a potom stupi sa wom pred narod onaj na trgu – . . 960
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– pazarni be{e dan a qudi tu{ta i tma,
i zvonkim re~i im glasom da Tebom kraqevat’ mo`e
samo on, drugi niko! Antigona potvrdi to
i dr`e}i se za ruke u kraqvski u|o{e dvor,
pra}eni ruqom onom koja klica{e stalno, . . . . 965
te sedo{e na presto onako zajedno, skupa.
Ja ne mogu opisat’ tu radost, odu{evqewe
koje obuze narod – jer on im obe}a sva{ta:
silna vlada}e Teba ne samo Heladom celom
ve} i Egiptom gorwim jer je i tamo Teba . . . . . 970
a on je tebanski kraq, zapravo kraq dve Tebe
tako mu glasi zvawe, i krunu pokaza wima,
dvostruku, od srebra i zlata, kao dokaz toj tvrdwi.

NEPOZNATI RATNIK:
Na kocki je sigurno dobi opasni prevarant!

ETEOKLE:
Ne znam, al’ prava be{e, na falus neki nalik 975
glavi} od `e`enog zlata a ko`ica od srebra,
sli~nu video nisam nit ~uo da postoji.
On potom Antigoni tu krunu na glavu stavi
i narodu poru~i ovo: kad mene ne bude vi{e
kraqicu slu{ajte va{u Antigonu Kadmova roda . . . 980
a ne pohlepnu bra}u il’ namesnike razne
Kreonte, ve} kako se zovu, koji vrebaju stalno
svoj i{~ekuju}’ ~as stoga ih pobite odmah
da se spasete bede dok god ta trojica `ive
propast lebdi nad Tebom verujte mi na re~. . . . . . 985
Ruqa nas juriti po~e ali ja hitar bejah
te s’ nesre}nikom ovim pobegoh ovde do vas.
[to se Kreonta ti~e nadam se {~epa{e wega
kad mi ve} kraqevi nismo za{to bi Kreont bio –
deda mu dodu{e be{e nadzornik kraqa Laja . . . . 990
al’ za nu`nike samo i kupatilo dvorsko.
[ta sad ~initi treba – savet mi brate daj!

POLINIK:
Da udarimo na Tebu i moj da do|e red
da na prestolu vladam Kadmovim gradom tvrdim!

ETEOKLE:
Taj red, o tome potom, al’ sad to nije va`no! . . . 995
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Lako je brate re}i “da udarimo na Tebu”

al’ te{ko je izvesti to po{to Tebanci sada

na wegovoj su strani a va{, nekakvi tajni –

izvesno da ga ima, sigurno poznaju plan,

te drugi smislit’ se mora a to nije ba{ lako. 1000

GRIVAS:

Poliorketa dobro, zbiqa, poznajem ja

Kad on se utvrdi negde – niko ne pomeri wega!

Nema drugog re{ewa – u pregovore se mora.

ADRAST:

Zovite onda junaka i pregovori nek po~nu.

Taj mi se svi|a mnogo, vidi se odmah jasno . . . . 1005

da je iz mita drugog, tako lako re{ewe

za te{ki na}i problem to samo nov junak mo`e!

Dok mi lomismo glave predstave smi{qaju}’ glupe

on samo za jednu no} i deli} zore nove

tebanski postade kraq i Antigonin mu`. . . . . . 1010

Glasnik otr~a u Tebu.

ADRAST:

Oslobodite sada proroka Amfiaraja!

Ode}u vratite mu nije doli~no, zbiqa

da vojskovo|a i prorok silne Argejske vojske

u belom, k’o devica, {eta po ovom {irokom poqu.

Gle {ta o~i mi vide – `rtvenik prazan jeste! . . . 1015

MOMOS:

Ute~e Amfiaraj dok slu{ali smo budale!

U Tebu sigurno ode te s’ Poliorketom sada

rumeno vino pije i ov~ji buti} gricka

o da, prevrtqive sudbe! Mesto da bude pe~ewe

od one device-gu`we i mi da `deremo wega,.. . . 1020

on sada `dere pe~ewe, jarca hrskog, pe~enog

na tihoj laganoj vatri i rumeno lo~e vino!

GRIVAS:

Mani sad pe~enog jarca – u glupavom smo stawu!

Zalud mi pripreme sve, sav stvarala~ki napor,

predstava propade moja – be`ite deco ku}i . . . . . 1025
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DECA – GLUMCI:
(Zagraja{e)
A slatki{i deda i zlatni nov~i}i
{to obe}a nama kad do|osmo ovde!
Platu nam daj na{u il’ ne}emo mrdnut!

GRIVAS:
Svakome od vas ja da}u slatki{a
ne kesu ve} vre}u i pri~ajte svima. . . . . . 1030
u selima va{im da je Grivas slavni
darivao vas, jer uistinu, glumili ste dobro.
[to se pak zlata ti~e eno vam kraq Adrast
on uvek na bojni pohod vre}e zlata nosi
da ih daruje deci {to na|u se na putu. . . . . 1035

ADRAST:
(Brani se od dece)
Ma be`ite seqaci, maju{na gamadi gnusna!
Ko to sa sobom nosi na pohodu bojnom
Za poklone zlato? Ta pohod se sprema
da se zlato pqa~ka a ne nekom daje!

Sva deca su shvatila i razilaze se osim onog {to je glumio samog
Adrasta.

DETE ADRAST:
Rekoh da ne mrdam dok ne vidim zlato! . . . . 1040
makar nov~i} jedan od tog {krtca – kraqa.

ADRAST:
Evo, na ti nov~i} i gubi se ku}i!
Auh, dva mu dadoh – vra}aj drugi smesta!

Dete – Adrast trkom odlazi.

MOMOS:
Dobro si izveo tu prevaru malu –
– kobajagi, gre{kom dva nov~i}a dao. . . . . . . 1045
Da dao si jedan – tra`io bi jo{,
a onda jo{ jedan i ko zna dokle tako.

ADRAST:
(Pevu{e}i)
“Kraqu poznate su razne smicalice
da prevari decu za wega su trice".
Nego dosta {ale – gde je sad taj glasnik. . . . 1050
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{to u Tebu ode po silnog junaka?

Glasnik utr~ava k’o bez du{e.

PRVI GLASNIK:
Poliorketos kraq gorwe i dowe Tebe
i svih predela onih koje me|’ wima le`e
poru~uje vam ovo preko glasnika li~nog:
Pogubiti vas ne}e po{to me|’ vama jesu . . . 1055
i prijateqi mi dragi pa veli zgodno nije
da raspolo`ewe wihovo sada kvari
ubijawem glupaka i zato tra`i samo
da hekatombu mu date kao {to obi~aj jeste
i me{ine spremajte vina monemvaskog rumenog15 . . . 1060
{to dr`ite ih skrivene al’ on sve vidi i zna!
Jo{ ne{to, wemu u ~ast pesme ispojte nove
i nek’ plesa~ice lepe ~vrste, sna`ne, visoke
ple{u}i ne{to novo samo wemu u ~ast
proslave dolazak kraqa gorwe i dowe Tebe! . . . . 1065
to je, re~e mi, sve – ni{ta ne `eli vi{e.

ADRAST:
Odli~no, pristajemo, na svaku wegovu re~!
Bi}e kako on ka`e sve ispuweno redom
i hekatomba i vino i plesa~ice sna`ne,
i pesme udvorni~ke i sve {to sleduje kraqu . . 1070
jer zbiqa novi je junak najve}i dosad od svih.
Kad sve to dosadi wemu neka odredi sam
ko }e na Edipov tron a ja }u tako mi Zevsa
tako mi Hada – Plutona tako mi svega na svetu
wegovu po{tovat’ voqu! . . . 1075

Adrast, zakliwu}i se Zevsu, di`e desnu ruku put neba a zakluwuju}i se
podzemqem, levom {akom lupa o tlo.

POLINIK:
Ali zaboga taste zar nije najzad moj red
na o~ev presto da sednem i da napokon, vladam
Kadmovim tvrdim gradom – eto ga i brat moj
se napokon slo`io s’tim – zar ne, brati}u mili?

ETEOKLE:
Jesam, kako da nisam – uvek sam bio uz tebe . . . . 1080
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ADRAST:

Dosta, ni re~i vi{e! Dosadi{e mi ve} ta

mirewa bratska i sva|e – tebanski, vele rat

najzna~ajniji bi}e od svih ratova dosad!

Ta zar mislite drsko da ceo vrti se svet

oko hirova va{ih oko odnosa bra}e . . . . . 1085

kao da pupak ste sveta utroba Majke Zemqe

razme|e puteva svih – istoka, zapada, juga,

granica dana i no}i, me|a svetla i mraka

koju niko sem vas boqe ne mo`e ~uvat’!

kad ste u qubavi, slozi – gledajte, divite se – . . . 1090

– primer smo qubavi bratske – niko se kao mi

ne mo`e voleti tako, iskreno, strasno, do kraja!

Kad ste u mr`wi, u ratu, pomagaj sa svih strana

mi branioci smo sveta jedinog onog pravog

bez nas – propa{}e sve, u ni{tavilo pasti! . . . . 1095

Vi ni{ta posebno niste, ve} kao bra}a sva

uvek merite kola~ u bratovqevoj ruci

te vam uzdrhti srce: “Ovaj, bre, ve}i dobi!”

I bacate u blato va{ da onaj, navodno ve}i,

od va{eg otmete brata a onda vidite, avaj: . . . . 1100

“Ovaj je, izgleda, mawi”, te ponovo iz blata

sopstveni di`ete deo, onako, ukaqan sav.

A kad stisne vas neko sna`niji, boqi od vas

k’o junak Poliorket, snu`deno zbijate se

jedan odmah do drugog – k’o zajedno smo ja~i . . . . 1105

“niko nas slomiti ne}e”, ko pru}e iz one pri~e
i tako do prilike prve a onda nanovo sve!

GRIVAS:

Mudro si zborio kraqu krilate rojio re~i,

ali sad je pred nama preozbiqan zadatak –

pripremiti hekatombu ispravno, ba{ kako vaqa,. . 1110

nije nimalo lako al’ sre}a je Adraste tvoja

{to sam ja stru~wak za to...

ADRAST:

E, dosta mi je i tebe i tvoje bratije drske.

Kao da dosad nisam svim bogovima skoro

`rtve podnosio razne al’ zaboravih to namax . . . 1115
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i jedino ti si kadar poslove izvr{it svete.
Ni re~ce Grivase vi{e k’o da mi dovoqno nije
ve} ove bra}e lude i jo{ mi trebaju glumci
da me zalude vi{e, da mi pomute razum.
Be`ite, gub’te se svi nikoga ne}u da vidim, . . . 1120
tako mi nebeskog Zevsa smu~ili mi se sve!

HOR: Slava ti veliki kraqu slavno je ime tvoje
slavna su dela tvoja...

ADRAST:
Ko vam je dao re~ lude, raspusne `ene?

HOR.: Poziv za~usmo tvoj zapravo lozinku onu . . . . 1125
“Tako mi nebeskog Zevsa” i po~esmo sa vikom.

ADRAST:
Dobro, po~ele ste, al’ sad gotovo! Razlaz!
[ta to zurite jo{, nestanite sad odmah.
Jer ako {~epam vas ja!!...

Adrast izvla~i dugi ma~, a hor, kao koko{ke, be`i unezvereno.

ADRAST:
Najzad i ne{to mira da malo odahnem du{om. . . 1130
U prilikama ovakvim uvek je najboqe le}i.
u snu savet }u dobit od nekog besmrtnog boga.

Scena opuste cela, Adrast ostade sam i zadovoqno huknu onako sa
olak{awem. Adrast le`e u le`aqku i zahrka. Li{}e pada na wega i
prekriva ga. ^uje se poj slavuja. Na scenu stupa Poliorket pra}en
Antigonom i Amfiarajem.

ANTIGONA:
Za{to je pusto ovako nikoga ovde nema
samo se ~uje slavuj i neki vepar {to hr~e.

POLIORKET:

(Isukav{i ma~)
Da l’ dobro ~uju mi u{i ti “vepar” devojko re~e . . 1135
ba{ mi se prijelo jako neko pe~ewe drugo
ne koze i ovce samo, ovo je pravo re{ewe:
slavuj nadeven veprom il’ obrnuto mo`da?

ANTIGONA:
Ta ne}e{ pojesti vaqda nesre}nog tog slavuja?
upoznah te ve} dobro – ti si zaista ~udak . . . . . 1140

Sedmorica (vojskovo|a) protiv Tebe 171



il’ ipak granica neka uvek postojat mora:
vepar za jelo jeste a slavuj za slu{awe!

POLIORKET:
Ako sam heroj pravi, a vaqda dokazah to
granice pomerat’ moram je l’ to je opis mog posla!
Ne vele mudraci zalud: heroj je samo onaj . . . . . 1145
koji svakoga ~asa granice stare ru{i
na zemqi il’ svetu ideja i nove zakone stvara.
Ovom slavuju {to hr~e s ad }u zavrnut’ {iju?

ADRAST:
(Iska~e iz le`aqeke i otresa li{}e)
Silni, besmrtni, bo`e, mator sam, `ilav mnogo,
za jelo ukusan nisam na|i nekoga mla|eg . . . . 1150
pogledaj onaj hor prepun devica slasnih
one su hrskave, slatke – k’o stvorene za `rtvu.

AMFIARAOS:
A ja sam, eto onomad, bio mekan k’o du{a!
prorokovao sam tada jo{ dok sam le`ao sputan
na `rtveniku crnom da tebe sna}i }e isto . . . 1155
zna{ onu pou~nu pri~u – “pri~u o kopawu rupe”?

ADRAST:
Tvoj se pomra~i um od onog silnog straha
ta ne}e{ li vaqda svoga pojesti kraqa –
to svetogr|e je stra{no! To Zevsov izazva}e gnev!

AMFIARAOS:
Zar svetogr|e je mawe ovog’ vojskovo|u pojest, . . 1160
i to ne obi~nog nekog vojni~inu tupog
ve} jednog proroka slavnog, Febovog sve{tenika!

ANTIGONA:
Meni je zbiqa svejedno ko }e pojesti koga
da li sve{tenik kraqa il’ obrnuto mo`da
al’ nipo{to slavuja!! . . . . . 1165

POLIORKET:
Vi poludeste svi! Ko }e sad jesti koga
slavuja, proroka, kraqa ili ~ak `enu moju
to zbiqa i va`no nije – da vam prekratiim muke
i sve te ~udne dileme – pro`dra}u vas sad sve!!

Na Poliorketov pokret tebanski i argejski ratnici, kao jedan, vezuju
sve nabrojane – jedino im slavuj pobe`e!

POLIORKET:
Koga li }u to prvo da ispe~em i meznem . . . . 1170
redosled, najboqi, izgleda bio bi ovaj:
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prvo pti~icu malu a potom `enicu milu

slasan zalogaj bi}e so~an, hrskav i mlad

to, za po~etak, je dosta a nek drugovi moji

proroka `deru i kraqa za wih je dovoqno to. 1175

Ulaze Momos, Grivas i Krezos pra}eni horom.

MOMOS:

Jedna nam pti~ica re~e, malopre prhu iz grma,

gozba se priprema slavna te eto dotr~ah ovde

jer bez saveta moga uspe{na biti ne}e

ja savetujem ovako: pticu i `enu ovu

nata}i odmah na ra`aw, na tihoj pe}i vatri 1180

moshatnim belim vinom uredno prelivati.

@ena je vidim ovde al’ pti~ice nema

da l’ je to mo`da ona koja mi dojavi sve.

POLIORKET:
Mani se pti~ice sada, ali kako pripremit’

kraqa i proroka onog, to sada mene brine! . . . . 1185

MOMOS:

[to se staraca ti~e wih dugo kuvati treba
sa korewima raznim i za~inima jakim.
Prvu proliti vodu kao kad kuva se bob
da ne bi kasnije, stalno, smradni pu{tali vetar.

POLIORKET:
Nije zaista red da se gostimo sami. . . . . 1190
na ovom tebanskom poqu neka otr~i glasnik
i bra}u pozove onu – za sve dovoqno bi}e
Zastani glasni~e, po~uj! Nek Edipova deca
donesu dovoqno vina onog {to skrivenog dr`e
za neke posebne goste, koje preosta wima . . . . . 1195
jo{ od sahrane oca, znam da ga imaju jo{!

Glasnik otr~a.

POLIORKET:
Sada kada smo sami ja vam priznati moram,

dosadno biti je kraq makar uz kraqicu mladu

kad pro`deremo sve odosmo opet na put

jer mi misao mo}na, onomad dok bejah kraq . . . 1200

Sedmorica (vojskovo|a) protiv Tebe 173



Kadmovog tvrdog grada, iz hitrog izroji mozga:
iz ovih }emo stopa krenuti ka Kolhidi
da joj vratimo runo koga ukrade Jason.
Veliki pohod bi}e antiargonautski, slavni!

HOR: Slava ti juna~e mitski! Slavni je ime tvoje! . . . . 1205
Slavne ti zamisli mudre! Slavna su dela tvoja!

GRIVAS:
([apu}e Poliorketu u uvo)
A {to se gozbe ti~e verujem da se {ali{?
Ne}emo pro`drati ove to ipak qudsko je meso?

POLIORKET:
(I on {apu}e)
Naravno da se {alim – samo ih upla{it’ `elim
da nikad im ne padne na um da bez razloga ginu. . . . . 1210
Oh, gle, glasnik nam sti`e, kakve li vesti nosi?

DRUGI GLASNIK:
(Utr~avaju}i zadihano)
Evo ih sti`u odmah sinovi Edipa jadnog
stotinu teraju}’ brava za hekatombu bogu
mole te: po{tedi `ivot sestrice wihove mile.
A {to se Adrasta ti~e i onog proroka ludog . . . 1215
slobodno ih ispeci boqe zaslu`ili nisu!

Dotr~avaju zadihana bra}a.

ETOKLE i POLINIK:
(U isti glas)
U zadwi stigosmo ~as sestru da spasemo na{u!

MOMOS:
Sestru, a koju sestru zar mislite pe~ewe?
Mi ve} pojesmo wu a sada na redu ste vi.

Na Momosov sme{an znak ratnici vezuju bra}u.

ETOKLE i POLINIK:
(U jedan glas)
Nek’ nas sna|e sad ta surova sudba pe~ewa 1220
gramzivi mnogo smo bili boqe i nije za nas.
Sad, kad Antigone nema, suvi{ni smo i mi.

POLIORKET:
To sam `eleo ~uti – slobodni ste sad svi
i u pamet se dajte: nikada nemojte vi{e
sva|at se oko trona iako istina jeste . . . . . 1225
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da na kamenitoj zemqi prestola kraqevskih ima
mawe od razne bra}e al’ ipak nije ba{ vredno
klati se oko wih – `ivot je pre~i vaqda?

Na Poliorketov znak ratnici odvezuju sve.

MOMOS:
I {ta re}i na kraju: Neka zapo~ne gozba!

U tom trenutku uz grmqavinu pojavquje se Bog-Dugong na sun~anim
kolima.

BOG DUGONG:
Zar pomislite bedni da jedete bez mene? . . . . 1230
Brzo mi stvorite mesta kraj Poliokreta brata!

Bog Dugong seda za trpezu i zapo~iwe gozba. Sve krcka i pu{i se i liju se
potoci vina.

BOG DUGONG:
Vidite pozemqari kako je lepo kada
pomo} sa neba vam do|e kad biste sami mogli
pojest’ i popit’ sve sa ove trpeze sjajne?
A hor ovaj {ta ~eka nek i on s nama sedne! . . . 1235

* * *

Vesela gozba se okon~ava i heroji iz drugog mita odlaze.

ANTNTIGONA:
Oti{o mi je mu` na Argonautski pohod
da ono zlatno runo u daqnu Kolhidu vrati.
[ta }u sad bez wega? [ta }e se sada zbiti?

ETEOKLE:
Ta zar nije sve jasno – sve }e biti k’o pre!
ja }u, kao do sada, Kadmovim kraqevat’ gradom 1240
a brat mi Polinik opsedati u jalovoj `eqi
na moj da sedne tron a po{to nema junaka
iz onog drugog mita bi}e {to biti mora:
na ja~em osta}e Teba, jer ko je video dosad
to ~udo nevi|eno da razum nadvlada bes . . . 1245
da se na jednom tronu dva skladno smewuju brata –
– Tebom }e vladati jedan, a taj, taj bi}u ja!
Koqimo se do smrti!!!

Argejski i tebanski hopliti navaquju jedni na druge ru{e}i trpezu.
Antigona stoji zgranuta. Adrast be`i i svi junaci, osim wega, ginu.
Ostaju samo bra}a koja kru`e jedan oko drugog isukanih ma~eva.

POLINIK:
Dobro si rekao brate Tebom }e vladati jedan
A taj, taj bi}u ja putuj Eteokle za Had! . . . 1250
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Polinik se baca na Etokla koji ve{to izmi~e i probada ma~em grudi
brata koji se ru{i na zemqu, koprca i naglo umiri. Potom mu Etokle
prilazi da bi skinuo skupoceni oklop ali posledwom snagom Polinik mu
zabada ma~ odozdo u me|icu nati~u}i Etokla kao na ra`aw. Obojica su
mrtvi

ANTIGONA:

Eto sad svi su mrtvi k’o {to re~eno be{e.
Nisi ni trebao do}i Poliorkete di~ni
samo si ulio nade da }e nadvladat razum
al’ dobro re~e Eteokle: “Ko je to video dosad
da razum nadvlada bes, ve} – koqimo se do smrti"! . 1255
Al’ sad je gotovo sve – svuda pusto{ i rat!
Pa ipak, verujem ~vrsto da }e se jednog dana
ovaj okon~at’ mit i da }e nastati novi
sun~ani, pravi~an, mudar bez klawa, krvi i vatre
a ja }u sahranit ove {to zagrqeni le`e . . . . 1260
u zajedni~koj lokvi rumene, vrele krvi.
Kad ve} umeli nisu da dok su `ivi bili
zajedno skupa budu zagrqeni k’o bra}a
na tebanskome tronu onda }e makar mrtvi
ostati zagrqeni u zajedni~kom grobu. . . . . 1265
Neka u istoj raci ve~ni sad snevaju san
ko }e kraqevat Tebom sa Edipovog trona.
Ali devojke znajte ne}u ostati sada
da ~ekam nastavak tu`ni o voga mita starog!
Brzog mi dajte kowa! Za Polirketom hitam . . . 1270
u susret sudbini novoj u novom sre}nijem mitu16

u onom {to nastaje sad – smu~i mi se ve} ovaj
sumanut, zao, krvav, i dobro {to se najzad
skon~a’ makar ovako, makar se svr{ilo sve!

HOR: Tako se predstava ova na nu`ni okon~a na~in – 1275
druk~ije moglo nije – stari jo{ jak je mit,
al’ Antigona eto ka novom upravo hrli.
Topot se ~uje kowa, sve ti{e, ti{e i ti{e.
A vi nemojte vi{e `ivet’ u onom starom –
– za Antigonom brzo da novi o`ivi mit! . . . . 1280

KRAJ
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